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ALLMANNA FORSIKTIGHETSATGARDER
AVARNINGSMEDDELANDEN

! VARNING ! Inga modifieringar av denna utrustning &r tillatna. Avbryt omedelbart
anvandningen och kontakta Qfix pa +1484-720-6053 eller techsupport@gfix.com om
nagon del av denna anordning blir katastrofalt belastat, verkar skadad eller fungerar
felaktigt.

ALLVARLIGA OLYCKOR

Vanligen rapportera allvarliga olyckor (t.ex. olyckor som orsakar eller har potential att
orsaka dodsfall eller allvarlig personskada) bade till Qfix och till behorig myndighet i ditt
land.

/\ SAKERHETSINFORMATION

Lithotomy AirShuttle har utformats for att skétas av tva personer.
!'VARNING ! Var sarskilt forsiktig vid instéllning och flyttning av patienter med
utstickande nalar eller applikatorer.

T'VARNING ! Var sarskilt forsiktig ndr du slutfor en 6verforing for att undvika oavsiktliga
kollisioner.
! VARNING ! Transportera inte patienten pa AirDrive Trolley nér patienten befinner sig i
inféringslaget.
!'VARNING ! Lithotomy AirShuttle tillverkade fére 2024-01-01 har en maximal séker
arbetsbelastning pa 159 kg (350 Ibs).
I'VARNING ! Den maximala sékra arbetsbelastningen for Lithotomy AirShuttle
(patientvikt och tillbehor) & 204 kg (450 Ibs). Detta inkluderar inte vikten for
Lithotomy AirShuttle (37 kg (82 Ibs) vid konfiguration med benférlangning A). Se
bruksanvisningarna for mottagningssystem och AirDrive Trolley (P/N 2005112) for
maximal séker arbetsbelastning.
!'VARNING ! Var forsiktig vid forflyttning av Lithotomy AirShuttle for att undvika
skador pa patient eller vardpersonal. Yttersta forsiktighet har vidtagits fér att minimera
kldmzoner och andra risker forknippade med Lithotomy AirShuttle. Potentiella
klamzoner &r bland annat foljande:

« Mellan monterade tillbehér och tillbehdrsskenan

« Mellan benférlangning och tillbehorsskena

« Mellan Lithotomy AirShuttle och AirDrive Trolley eller mottagande system, t.ex. CT,

MR, Linac etc.

I'VARNING ! Att std eller sitta pa benférlangningen kan skada den eller orsaka
personskador.
' VARNING ! Se till att alla tillbehor, inklusive dverféringshandtagen, sitter ordentligt fast
pa AirShuttle™ fére anvandning.

« Tillbehdrsskenor har en kombinerad maxlast pa 45 kg (100 Ibs).

- Varje skena har en maxlast pa 23 kg (50 Ibs).
! FORSIKTIGHET ! Undvik att dra i slangar/matarledningar under éverféring/transport.
! OBS ! Forsok inte flytta AirShuttle med AirBearing tomt eftersom det kan skada
luftlagret.

1 OBS ! Sikerstill fore férflyttningen att AirShuttle &r sdkert placerad pa en lamplig
bar eller annat hjulférsett patientstéd med tillrdcklig maximal lastkapacitet.

' OBS ! Vid kirurgiska ingrepp ska sterila dukar anvandas for att begransa risken for
kontaminering fran 6verféringsanordningen till patienten och vice versa.
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OMGIVNINGSFORHALLANDEN
Drift

« Temperatur: 10 till 40 °C (50 till 104 °F)

« Luftfuktighet: 10-90 %, icke-kondenserande

« Omgivningstryck: 700-1060 hPa
Forvaring

« Temperatur: O till 50 °C (32 till 122 °F)

« Luftfuktighet: 0-95 %

« Omgivningstryck: 700-1060 hPa

/A INFORMATION OM MR-SAKERHET

Icke-kliniska tester har visat att Lithotomy AirShuttle &r MR-villkorlig. Denna enhet kan
anvandas med ett MR-system om féljande omstandigheter uppfylls:

« Lithotomy AirShuttle och benférldngningen kan placeras i 6ppningen pa ett
MR-system med ett statiskt magnetfalt pa hogst 3 T.

- Eventuella tillbehdr som anvands tillsammans med enheten (t.ex. byglar, fotsteg) i
ett MR-system maste vara villkorligt godkanda fér MR eller MR-sakra for anvdandning
i systemet och anvédndas i enlighet med deras avsedda anvédndning.
Icke-kliniska tester har visat att AirDrive Trolley & MR-villkorlig. Denna enhet kan
anvandas med ett MR-system om foljande omsténdigheter uppfylls:
- Statiskt magnetfalt pa 3 T eller lagre.

- MR-systemets MR-bord maste vara fixerat eller dockat pa plats innan
patientforflyttning kan ske.

- AirDrive Trolley maste flyttas férbi MR-skannerns gréns pa 160 mT (1600 G) innan
skanning. Om den spatiala gradienten for magnetféltet i rumskonfigurationen inte &r
kénd ska du avldgsna vagnen fran MR-rummet fore bildtagningen.

Icke-kliniska tester har visat AirShuttle-dverféringshandtagen &r MR-villkorliga. Dessa
enheter kan anvandas med ett MR-system om féljande omstandigheter uppfylls:

- Statiskt magnetfélt pa 3 T eller lagre.

- AirShuttle-6verféringshandtagen maste avidgsnas fran Lithotomy AirShuttle innan
AirShuttle placeras i 6ppningen pa ett MR-system.

I'VARNING ! Rekommenderat underhall och service samt anvandning av endast
Qfix-levererade tillbehér, komponenter och reservdelar ar nédvandigt for att sdkerstélla
sdkerheten, prestandan och MR-kompatibiliteten for produkten/produkterna samt for att
bibehalla de tilldmpliga garantierna.

!'VARNING ! Anvandning av ej godkédnda MR-tillbehdr kan resultera i:
- Patientskada
« Brénnskador pa patienten
- Skada pa utrustningen

Anvéand endast beprovade MR-sékra eller MR-sé&kra tillbehdr som &r testade och
godkanda for ditt MR-system.

Beakta MR-kompatibiliteten for tilloehor innan de anvands pad MR-systemet.

!'VARNING ! Underhall och annan service av Qfix-produkter far aldrig utféras i en
MR-miljo.
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VARNINGSETIKETTER OCH BESKRIVNINGAR

Se Qfix.com for en lista med symboler med definitioner.

& MAXIMAL SAKER
159 kg ARBETSBELASTNING FOR ENHETER
ﬁ < @50 TILLVERKADE FORE JANUARI 2024

A @ MAXIMAL SAKER

ARBETSBELASTNING FOR

~
Y\g + |i| < ENHETER TILLVERKADE |
[ “0 8 JANUARI 2024 OCH SENARE

TVA PERSONER FOR ATT LYFTA

KLAMZONER

Det kan finnas klamzoner som markeras med
denna symbol.

SITT INTE
A Om du star eller sitter i det har omradet kan det

skada enheten eller orsaka personskador.

AVSEDD ANVANDNING

Lithotomy AirShuttle &r avsedd att anvédndas som en del av AirDrive"-systemet for
brakyterapiprocedurer, i synnerhet prostata och gynekologisk brakyterapi. Anordningen
&r avsedd for att stédja och forflytta patienter som genomgar brakyterapi och relaterade
bildtagningsforfaranden.

! OBS ! Enligt amerikansk federal lag far denna enhet endast séljas av eller pa
ordination av ldkare.

Patientmalgrupper

Patienter som far stralbehandling, diagnostisk avbildning eller andra procedurer som
innefattar overforing av en patient.

Avsedda anvéandare

Den avsedda anvandaren fér produkterna ar en person som &r kvalificerad i enlighet
med de lokala myndigheternas krav.
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LAR KANNA DIN LITHOTOMY AIRSHUTTLE
LITHOTOMY AIRSHUTTLE

AirShuttle-6verféringshandtag

Benforlangning

Lithotomy AirShuttle

Tilloehodrsskena

Platser for dverféringshandtag

Lyfthandtag

AirBearing

& AirShuttle-anslutning

Faste med hake och 6gla

Skydd

Frikoppling

Frikopplingar

Las for 6verforingshandtag
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FORBEREDA AIRSHUTTLE FOR ANVANDNING LASTNING OCH PLACERING AV PATIENTEN

Korrekt anvdndning av lyfthandtac

Korrekt placering av mindre
patient pa AirShuttle med
benférlangning

Korrekt placering av storre
patient pa AirShuttle med
benférlangning

— D"
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P/N 2005112, AirDrive Trolley

OVERFORING MED AIRSHUTTLE Fiytta patienten
! VARNING ! Prestandan kan foérsémras vid forflyttning av stérre patienter till mjuka

dynor. Utvérdera patientstodjande ytor fore forflyttning och/eller 6vervég att avlidgsna

dynor.
I'VARNING ! Placera startytan sa ndra mottagarytan som mojligt.

Korrekt starthojd for forflyttning

38 3¢

Sidodverforing

Montering av 6verféringsslangen y
4 A2

Langsgdende 6verféring

Korrekt inkopplad Felaktigt inkopplad

v X

! OBSERVERA ! Nér AirSource har aktiverats, vanta tills AirBearing har blasts upp helt
innan du forséker genomféra en forflyttning.
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Sétta fast byglar

Ta bort benférlangningen

INFORANDE PA AIRDRIVE TROLLEY

@ P/N 2005112, AirDrive Trolley

Inféringskompatibilitet

Inférande med hjélp av litotomidverlagget

ar kompatibelt med gantryanden med
nédstopp pa undersidan.

INTE kompatibel med gantryande

tillverkad fére 05/2020 (bild visas inte).

INTE kompatibel med kontrollande.

\ Vv

Gantryanden

)

Kontrollanden

Installation av litotomiéverdraget

Anvéanda litotomidverdraget for positionering i inféringslaget

L

S

Korrekt positionering

v

' VARNING ! Fér patienter som vager mer &n 159 kg (350 Ibs) maste patienterna
placeras pa vagnens transportplats innan vagnens héjd justeras.

Vinkelrat positionering

| vissa fall, inklusive trdnga utrymmen, kan det vara béttre att uppna inféringslaget
pa AirDrive Trolley genom att rotera patienten och Lithotomy AirShuttle éver bade
AirDrive Trolley och en annan yta och placera patienten i en vinkelréat, utskjutande
position.

Korrekt vinkelrat positionering

€ )
v

L

I'VARNING ! Kontrollera att bade AirDrive Trolley och den intilliggande ytan har
bromsarna Iasta.

I'VARNING ! F&ll INTE ut ndgon av d@ndarna pa AirShuttle utanfor de yttre kanterna pa
AirDrive Trolley och den intilliggande ytan.

I'VARNING ! Justera INTE vagnens hojd med patienten i vinkelrétt lage.

ANVISNINGAR EFTER INGREPPET

Montera benférlangningen

=

Avlagsna byglar

Euh

Flytta patienten
! OBS ! Innan éverféringen maste du se till att 6verféringsenheten &r centrerad pa
stédytan och inte &r placerad fér néra kanten pa stédytan.

10BS ! Overfor endast med ett benstédssystem anslutet till Lithotomy AirShuttle.

oL
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Avlastning av patienten UNDERHALL
RENGORA SYSTEMET

\

Enheten kan rengéras med en mild, icke-slipande rengdrings- eller
desinficeringsldsning. Rengdr genom att applicera Idsningen pé en ren duk och torka
av ytan. Inspektera enheten visuellt. Om den inte &r ren upprepar du féregdende
rengdringssteg tills den &r visuellt ren. Anvand en ren duk fuktad med vatten for att
torka av anordningen for att ta bort alla rester av rengéringsmedlet. Torka genom att
torka av anordningen med en ren, torr duk. Féljande rengdringsmaterial har testats och
visats vara lampligt for rengéring av anordningen.

- Vatten
« Tval och vatten

DESINFICERA SYSTEMET

For att desinfektera anordningens yta hénvisas till specifika instruktioner fran
rengdringsmedlets tillverkare.

« 10 % Clorox® blekmedelsldsning
« Isopropylalkohol

For att AirBearing ska fungera korrekt maste du se till att inga rester finns kvar
efter rengoring. Gor en sista rengdring med vatten om det &r nédvandigt. Vanta tills
AirBearing har torkat innan du anvénder det pa nytt.

I FORSIKTIGHET ! Vatskor som kommer in i AirDrive Trolley, sarskilt vagnbasen eller
AirShuttle, kan orsaka felfunktion hos enheten. Spreja INTE direkt pa AirDrive Trolley
eller pa AirShuttle och 13t inte vatskor fléda in i vagnbasen.

( REFERENSER

Avldgsna overforingsslangen

PRODUKTGUIDE OCH

REF ENHET ANVANDARHANDBOK
RT-5100 AirDrive Trolley 2005112
RT-5100-S AirDrive Caddie 2008502
RT-5100-01 Slate AirShuttle 2007235
RT-5100-02 Portrait AirShuttle 2007236

ATKOMST TILL UNDERSIDAN AV RT-5100-04 BoS AirShuttle 2007614

LITHOTOMY AI RSH UTTLE RT-5100-07 Alta AirShuttle 2008315

AirDrive, AirDrive Trolley, AirDrive Caddie, AirShuttle och Lithotomy AirShuttle & varumarken som
tillhor Qfix.

Clorox &r ett registrerat varuméarke som tillhér The Clorox Company.
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SPECIFIKATIONER

RT-5100-05
1T

) \U Y

Konfigurerbar bredd for att klara
magnettunneln for MR-system ner till 60 cm

53,3 cm, 54,7 cm eller 57,2 cm
[21tum, 21,5 tum eller 22,5 tum]

li )
s T Tr

129 cm [50,8 tum]

RT-5100-05 med benférlangning RT-5100-50-A

204,5 cm [80,5 tum]

RT-5100-05 med benférlangning RT-5100-50-B

{

174,1cm [68,6 tum]

RT-5100-05 med benférlangning RT-5100-50-D

186,3 cm [73,5 tum]

VIKT

Lithotomy AirShuttle RT-5100-05: 32 kg (71 Ibs)
Benforlangning RT-5100-50-A: 5 kg (11 Ibs)
Benférlangning RT-5100-50-B: 3 kg (7 Ibs)
Benforlangning RT-5100-50-D: 4 kg (9 Ibs)

RT-5100-05 med benférldngning med utskarning RT-5100-50-A-CO

204,5 cm [80,5 tum]

RT-5100-05 med benférlangning med utskarning RT-5100-50-B-CO

1741 cm [68,6 tum]

186,3 cm [73,5 tum]
VIKT
Benférlangning med utskarning RT-5100-50-A-CO: 3,45 kg (7,6 Ibs)
Benforlangning med utskéarning RT-5100-50-B-CO: 2,44 kg (5,4 Ibs)
Benférlangning med utskarning RT-5100-50-D-CO: 2,27 kg (5 Ibs)
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